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編
輯
先
生
：

妥
判
第
七
六
期
黃
文
範
先
生
的
譯
作
「
中
國
大
陸
的
書

」
中
，
有
些
譯
名
爲
意
譯
，
這
可
能
是
黃
先
生
未
有
機
會
堉

到
原
著
之
故
°
査
短
篇
小
說
「
戀
愛
的
地
方
」
原
名
應
作
「

愛
情
的
位
置
」
，
「

級
任
敎
員
」
應
作
「
班
主
任
」
，
「
傷

」
應
作
「
傷
痕
」
。
又
前
二
者
的
作
者
應
作
劉
心
武
，
不
是

劉
新
吾
。
祝

編
安

編
輯
先
生
：

林
富
松
先
生
出
版
了
一
朋
「
公
開
的
作
家
市
場
」
的
書

，
這
名
字
有
些
怪
，
因
爲
作
家
出
售
的
是
作
品
，
如
同
屠
夫

賣
肉
，
漁
夫
賣
魚
，
我
們
幾
曾
廳
說
過
「
屠
夫
市
場
」
或
「

漁
夫
市
場
」
？
不
用
「
作
品
(
投
稿
)
巿
場
」
,
是
Z
磾
嚴

告
設
計
，
還
是
附
帶
指
出
無
論
站
在
什
麼
角
度
看
，
作
家
都

是
在
不
同
的
形
式
下
被
低
稿
酬
宰
割
，
唯
利
是
圓
作
文
儈
或

一
心
奉
獻
自
己
呢
？
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